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PL

1. horpus

Z ghn}esndndmn

3 MEMMJ

4. wrzeciono

5. blokada wrzecona

& wiacanik

7. przewdd sieciowy 2 Lot
& Hucz do mmanauczysumq
2. tancza Sriema (Sciemica)
10. ldnierz mocucy dolny
11. kolnierz mocuaey gomy
12. pokreffio reguiacy chrobow

RU

1. mpaye

2 fioroean pykoATea

3. J3UAT L E0RYX EpYTE

4. WNHHZETE

5. finowApoaEa WRMHIERR

. BruaTens

7. ceTes0H NPOSLA © SANEE

8. WM [ KPENMEHAR AOPEIHEHOTD KpyTa
9. afipaananus epyr (arck)

100, HiEkpE 3 BrEHey

11, EepmmmE saEMmsE frEsey

12. pyEnATEa pEryNEPOSKH Y3CTOT Y0308

Lv

1. horpuss

2. papild rokturs

3. abrariva diska aizsegi

4 vapsta

5 virpstas blokde

f eslEdzii

7. elekribas vads ar kortakidakiy
& atsléga abraziva diska sfiprindSanai
9. abrazivs disks

10. apakiai siprnoda wwmava
11. augtsa stiprineéa wwmava

1Z. griezes dtruma reguldtijs

HU

1. fest

2 kiegésziti fogantyi

3. a ceiszoldtamsa vedoburkalata

4 forgétengely

3 forptengey resce

%

T halm'u kabsla dugasszal

& luics @ ceiszolitamsa rigrit sihez
2. csiszolbtaresa (csiszalkikorang)
100. alsé rigaitt karma

11, felsh ragzitd karma

12. fordulatezam szabalyzd forgatogemb

R

1. corps

2. poignée auxilzine

3 couvercle de la rowe

4. brache

5. vermouilage de ka broche

. intemupteur

7. corden d'alimentaion avec prise

&, clé pour [a fixation de la ma.le
2. rows abrasive [roue)

10. szmelle inErizurz

11. brde de fixation supéreurs
12. bouton de réglage de la viesse

GR

EN

1. body

2. addtional hande

3. protection of the abrasive disc
4. spindle

5. spindle lock

f. switch

7. power supply cable with plug
8. wrench for mstalation of e abrsive disc
b. abrasive disc

10. lower fixing disc

11. upper fixing disc

12. revs conirol inobh

A

1. mapnye

2. Bmna pywoETEa

3. ZENACEA EORYX KPYTE

4. Wne4Rene

5. wmonea GnoeysaHHA WNHELENR

0. eummeay

7. MEpEREEHA MPOE, 3 SHAKDD

8. wniou anR apinnesHA abgaanEnorD ipyra
B. afipazustimd apyr (pmcx]

10 Hm-m 3IATACIEAR finases

1. Bepus=i 3w tnaseys

12. pyuea paryre0BaHHR YACTOTH X0ais

cz

1. skFif

2. pridawna rubajed

3. hryt brusnéhe kotoute
4 yieteng

5. arstace wietna

. spinad

7. sifovy kabe! se zastrikou

8. ki na montaZ brusnéha kotoude
9. brusny kotou [ali)

100, doini upinaci knuzek

11. homi upinasi krouZek

12. knofik reguises otaizk

RO

1. carcasd

2. miner adiional

3. proteciia discului peniru skt
4. arbare

5. blocad3 arbore

0. comutator

7. cablu de refea cu

8. cheie peniru montajul discubsi abraziv
B. disc sbraziv

10. flangd de monta] sus

1. fla'r;ade menkaj jos

12. bution ajustare turatie

T

1. compa

2. impugnatura supplementare

3. protezione del disco abrasivo
4. mandring

5. bloccaggio del mandring

f. intermtiore

7. cavo di refe con spina

B. chiave per montare il disco abrasivo
B. disco abrasive

10. flangia issanie inferiore

11. fiangia fissante supsnore

12. pomelo di regolazione dei gini

1. Eppig & ehesli yia TV TomoBEmen Tou Bkocow Aervong

2 mpbofem gopokadi

a m:u:m; .'u:lmsrp;-:[suyu heiwamg)

2 mpograreuned edkuppa poicuaneg 10, ndn ghdvii oTEpEwITng
4 1.

ATRUKCJ}&

-:rrzpc )
12. fordulatezam szabalyzd forgatdgemb
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DE

1. Gehduse

1. Zusaizhandgrif

3. Abdeckung der Schleffscheibe

4. Spindel

5_Blockade der Spindel

A Schalter

7. Metzanschlussletung mit Stecker
8. Schliszel zum Befestigen der Schleifschebe
B Schleifschebe

10 unterer Befestgungsiansch

11. oberer Befestigungsfansch

12. Drehzahiregler

T

1. korpusas

2 papidomaj rankena

3. abrazyvinio disko gaubtas

4 welenas

5. weleno blokuo

. jungiklis

7. mainime kabeks su kistuky

8. verdiiarakfis abrazyviniam diskui pritvirtinti
B ElFavimo diskas

10 tyirtnimo maova apatiné

11. virtinimo mova virsuting

12 apsisukimy reguiavime rankengld

SK

1.skrfia

2 pomoena rubova

3. kryt brisneh kotiia

4 wretens

5. areticia wetzna

f. spinat

7. sizfovy kikel so zastrikou
8. kféE na monta brisnehe kobiia
0. briisny kotilé (nier)

10 doky wpinaci knizuk

11. homy upinaci kniZok

12. gombik regulazie otatok

ES

1. amazin

2 mange adicional

3. proteccion del disco abrasivo
4_huso

5. bloguen del huso

. intermuptor

7. cable eléctrivo con clavija

8. llave para imstalacion de disco abrasive
0. disco abrasive

110 disco de instalacién infarior
11. disco de imstalacion superior
12 perilia de ajuste de velocidad

NL

1. behuizing

1 huiphandgreep

1. beschermkap wan slipschif
4. spil

5. wergrendeling van spi
. hoofdschakelaar

7. netsnoer met stekker

8 sleute! voor slipschif

b slypschif

10. anderste montagefiens
1. bowenste montagedens
12 toerentalregeiaar
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Przewzytat msukcp

Read the operating insiruction
Bedienungsanleiung durchgelessn
MpoanTaTE HHCTRY LD
TMporanTars BeTpyRy
Perskaigyt msirukeijy

Jalasa instrukcqu

Ffeciet naved k pouditi
Precitaf navod k obsluhe
Ofvasni wasids

Citegdl instnuctunile

Lea ka nsfrucion

Lisez la notice dutlisation
Lepgere i manuale d'usa
Lees de instnucties
funBaore g odyiEs woong

Uzywat ochrony shuchu

Wizar hearing protectars

Monb302aTeEA CPEACTEAMN JEWHTE CIYES
KopreTyHTSC: 3acofanm 3axXHCTY Chyxy

UA LT LV CZ SK HU RO ES FR IT NL GR

Stosowad rekawice cchronne

Use protective gloves

Schuizhandschuhe werwenden

HeofuogHun noNs30BaThER 33ULHTHEIMH NEPYATEANK
Cnin e0p@CTYB3THCA JEMMCHUMA PYX3BHLAMH
VartoS apsaugines pirSines

Lietot aizsardzibas cimdus

Pougivejte cohranné rukavice

Pougivajte cohranné rukavice

Haszniljon vadikesziylt

\tilizarea manugor de protretie

\Use guantes de protecoiin

Portaz des gants de probection

\Utlizzare i guanti di protezions

Gebruk beschermende handschoenen
BopéaTe T WVTIA TROGTOTES

[

Cruga klasa bezpieczeictwa elekiycmega
Second class of msulation

Iweite Klasse der glekirischen Sicherhel
Bropod macs anestpruscrod fesonacsocTh
[pyrui Knac enexTprunoi EonAYT

Uzywat gogle cchronna

\Wear protective goggles
MoNb30SETECA JMTHEMN CUKENM
KopHCTYHTE0: JXHCHANM CHYTIRPINM
‘ariok apsauginius akinius

Jiliet droibas brilles

Pougive] ochranné bryke

PouZtiaj ochranné okuliare
Hasznalon védiszemiveget
intrebunteazi ochetar de protegar
sz protectones del oido

Portez des luneties de proszciion
UMilizzare gli occhiali di protezione
Draag een veiigheisbrl i
KpnmpemonoTe T yeaka TpocTaoag

ariofi ausines klausal apsaugot Antros blasés elekining apsauga
Jiligtn dzirdes droSibas Fdzsklu Elekiribas drodibas II. klass

PouZive] chrénide sluchy Cruha Fida elekirické bezpednosti
Prouiha, chrinite sluchu Druhd frieda elekiricke) bezpeinoss
Hasmalon fivedod Masodk oszalyl elekiromos vadalem
intrebuintears antifoane Securtaiza electricd de clasa a doua
Wse prozciones de 3 vista Segunda clzse de la segunidad eléctrica
Portez une protection audiive Seconde classe de sécurité Sechiqus
\Utiizzare i dispositivi di protezione dell udito Seconda classe di sicurszza eletirica
Drrazy gehoorbescharming Tweede klasse elekirische veilgheid
KonmpomaiaTe g winomibe; Aedmepn Tagn nAEkTpIm nogahcing

o

Ten symbol nformuje o zakazie umisszozania zuzybego sprasty elekirycmnege | elekironiczrego (w tym baterii | akumulatorow] lacznie z innymi cdpadami. Zuyty spregt
powinien by zhierany selektywnie | przekazany do punktu Zbisrania w o2y zapewniania jepo recyklingu i odzysku, aby ograniczad iS¢ cdpadiw oraz zmnisjszyt stoprien
wykorZystania zasobow naturalnych. Niskontrolowane uwalnianiz skiadnibdw nisbezpiscznych zawarych w sprazcie elkirycznym i elektronicznym moZe stanowic zagroze-
nie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowat negatywns zmiany w srodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe pelni waing rok w przyczynianiu sie do pencwnege uZysia
i pdzysku, w tym recykingu zuytege spreetu. Wiecs] informacji o wiasciwych metodach recyllingu modna wzyskat u wiadz lokaimych lub sprzedawny.

This symbol indicates that waste electrical and elecronic equipment (ncluding batteries and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Wasie
equipment should be collected and handed over separately o a collection point far recycling and recovery, in order fo reduce the amount of waste and the use of natural
resources. UnconTolied release of hazardous components contained in electrical and elecronic equipment may pose a risk by human health and have adverse efects for the
emvironment. The household plays an important role in contributing o reuse and recovery, including recyding of waste equipment. For mare information about the appropriate
regycling methods, contact your local autherity or retaler.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elekiro- und Elzkironik-Akgerate [sinschieflich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden
dirfen. Algerdte sollten gerennt gesammelt und bei giner Sammelsiele abgegeben wenden, um deren Recyclng und Verwertung zu gewahrizisten und so dis Abfallmenge
urd dig Mutzung natiricher Ressourcen zu reduzieren. Die unkentrolierz Freisetzung gefahricher Stoffe, die in Elekiro- und Elektrenikgeraten enthalten sind, kann sine
Gefahr fr die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auw’ die Umwek haben. Dier Haushalt spisit eine wichige Rolle bei der Wiederverwendung
und Verwertung, einschlieBlich des Recycings von Altgeraten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyeingverfahren erhalten Sie bei den drtlichen Behirden oder
Threm Handler.

3TOT CHMEZON HHGHOPMSPYET D JENPETE NOMEWETE HIHDWEHH0S ANENTPHYECINE W ANSETPOKKNS oBopynoeanne [B ToM uncne GaTapen W SOyMYNATONN ) BMECTE C ADYTHMM
ommgami. Miscwennoe ofiopynosasme gonmwHo cofWpaTRCA CENEETWEHD W NepeasdaeeA B Toury cfopa, wtobw ofecneunts ero nepepafiomey W yTHRERAWRO, AR
Tom, uTofibl OFPAEESATE MAMYSCTE0 OTXOQ0E, B YMEHBIIKTS WCHONEI0BHIE NEMPOJHEY PECYPCOE. HEXOHTRONHpYeMLM ExGp0C ONACHHT BRWBCTE, COAEDHALMILR &
ANSNTPHMECHIM W ANSHTpo=HoM oE0pYI08aHNA, MONET NDANCTAENAT: Y03y AN ZOPIELA YEN0SSI, M NPME0IATE § HETITHEHLM HIMEHESERM 2 OKDTRIOWEN cpege.
[esawnee ¥0IAWCTEO WIHEET BIXWYK DONE MPM DOSTODHOM MCNCMB30BIHHM W YTHOWG3WAM, 3 TOM WMCHE, YTHOWGAWAA Wisowsseoro oBopyaneasws. Mogpefwys
MEBOPMALED O FDAHNEHEY METOAX YTHIHIALYHH MOXHD NOTYSATh | MECTHEE SNACT2H KIH ¥ NPOAasya.

n INSTRUKCJA ORYGINALNA.




PL DE RU UA LT LV CZ SK HU RO ES FR IT ML GR

)i

We cHMBOn nosinownse mpo 3a50poKy POIWILEHSR SOMAiE ENEKTPRUHON T3 ENSMTPORHOM OBNANSEHKA (B Towy UWEME BKyWyMATOPE], ¥ TOMY WRCi 3 HWHMR
emmaaun. Bianpaysosane ofinagsannn noewsno Syme enfipeosn s6pano | nepanano 3 nywir sBopy AnA safeaneuenss Horn nepepofion i BiHOENEEHA, 1400 SWEHWNTA
RN SUTN000E | IWSHWKTH CTYNiH BMKODHCT3HKR DPHPOISAN PECYDCEE. HENOHTPONL0BAHE EMBINsHEHHA HE02INEUHIN KOMNOHERTIE, 140 WICTATECR B SNECTONMHONY T3
ENBITROHHONY OEN3NHaAHKI, MOKE NDENCTAENATH Befeaney ANA AN0POS'A NEAHHN | SHITTHEITH HEMETHEH] 3WiSA B H3BOMMWHEOMY Cepen0anwi. TocnoaapcTe Binimas
ESMUTHEY PONG ¥ POIBNTEY NOETOPEONT BHKODWCTAHHA T3 E0HOSNEHHR, EXUNKUE0UH JTANDALE BHKODHCTAH0M ofnaiHa=HA. Binkw geTankHy iHopaayin npo npasankHi
METOAM JTANIZALT MOKEE DTRAMETH Y Nicy2a0] Bnagm abo npoaasys.

3is simbais roda, kad dm.ldﬂama Emesti panaudoty ekirne ir elekironing jranga ([skaitant baterijas ir akumulistorius) kartu su kilomis atiskomis. Naudota Franga turéty
biti renkama atskirai i shnéiama j surnkimo punkta, kad biity uztlh'masps- perdrbimas i ulizavimas, siekiant sumazint atliekas ir sumaznti gamios tekliy naudojma.
Mekanirolucjamas pavejingy komponenty, esanciy elekins ir elek je jramgoje, Ssiskyrimas gal kelti pavojy #moniy sveikatai i sukeli neigamus natiraios aplinkos
pokytius. Mamy @kis vaidina svarby vaidmen] prisidzdant prie patmnm jrenginiy naudojimo ir utiizavimo, jskaitant pendirbima. Norédami gaud daugizu informacijos apie

finkamus pendirbimo biidus, susisiskite su savn vietos valdfios instituciomis ar pamdavéiu.

3 simbols informé par aiziegumu mest elekirska un elekironisko iekar atiritumus (fostap baterjas un akumulatorus | kopd ar ciiem atiritumiem. Noletotss iekaras ir
jisavi atsaviEki un janodod savakEanas punktd ar mérki nodrodint atiritumu otmeizsje pamstradi un regenericiu, lai ismbeZoty to apjomu un samazingty dabas resursy
izmanteanas imeni. Elekriskajds un slekironickaiis iekirtis ietvertn bistamo sastivdalu nekontraiEta izdaliSands var radit cilvéku veselibas apdraudEjumu un traist
negativas manas apkartsja vid2. MEsaimnieciba pilda svarigu lomu chreigjEs EmantaZanas un menemu}as- tostarp nolistoby iekirty parstrades veicnifand. Vardk
informécijas par athilsiosim otmeizsiss prstrades metodém var sanemt pie vietjo varas lestiZu parstavjem vai pirdevii.

Tento symibol informuje, & je zakazano likvidovat pc:l.mte elgiiricks 3 elekironicks zafizeni [véeiné bateri a atumulam:ls“p:leme 5jl'ljl111 odpadem. Pougag zaw.nl oy
miék byt :hrnﬂmimann selekfivné a odesiling na sbémé mists, aby byfa z zajsténa jehe recyklace 11'_.112.111 ahy, se mmlu rrnnr_rm odpadu a snidil stuped mu:rfml
pmﬂmh adrail. Heimh'dmme uvoavani rehezpem'm slodek -:hsmrq‘nh W Elehmkydﬁ a Eleilmm{*yr.h zzmemd'. muze predsmma.t hrozt pro idshe mdmll a
zZpisohit negaswmi meny,'f prirodnim prnsh'ed| Domacnost hraje d diieZitou roi pfi prispivani k opétovnému pouiti a vyuditi, vietn recyklace poufitzho zafizeni. Dali
informace o vhodmych zpuscbech recyklace Vam poskytne misini 0Fad nebo prodejce.

Tento symbel mformuje o zakaze vyhadzovania np:mtm'a'rym Elehmhydﬁ a Elehrmmtxr.h zarizdeni [vritane batéri a *unulatnmf] do tﬂmmdneh:- Lnemedmehn]
u:dpadu Dpnu'ehmane zariadenia musia byf separované a odovzdané do prislugnych zbemych misst, aby moili byt ndledie recyklované, éim =2 z.mzup mnazshe edpadov
a zmentuje vyuZivanie prirodnych zdrejov. Nekontrolovans uvalfiovanie neta{etrq;nh latok, kioré st v elekirickych a elektronickych zariadeniach, maZe chrozovaf fudske
zdravie a maf negativy dopad na Zwomé prosredie. Kafda domacnest ma dokedity dobu v procese apatovného pouZiia a opdtownsho ziskawania suravin, vtne recy-
klacie, z opotrebovanych zariadani, BiiZSie nfomacie o spravnych metbdach recyklicie vam poskyine missina samospriva alebo predajca.

Eza szimbilum ama hivia fel a figyeimet, hogy fiies az elhasznalt elebiromos &5 eleltronkus késpiléet (ibbek kizot: slemeket &5 akkumulitonokat) eqyéb buladéokkal
egyitt kidobni. Az elhasmak hemlet!tszelehnm g;mﬁse &5 2 hulladék maﬂrrylsepenet valamink a temészetes entiomasok felasznaldsanak csikbantéss Srdekeben
adale a megfelelu gyiijpdponthan quelduh;ms =] u_nhasznnsrlzs cljabal. Az elekiromes és elekfronikus készilékben talalhatt veszélyes deszetevik elendrizetien
kibocsatasa ve:ﬂlmelermm az emberi Egeﬂsmre S nmam' viltozasokat okozhat 2 természetes kimyezetben. A hiztartasok fontos szerepet tikansk be az elhasznak
késziEk ulrafelddgmasabm &5 Ujrshasznesitisaban. Az djahasznositas megieldd modjaival kapesolatos tovabbi informaciakat a helyi hatisagoktdl vagy a termek
ertékesitijettl szerezhet

Arest simbol indic3 faphul ¢3 deseurile de echipamente elecirice sielectronics (mclusiv bateri si acumulater] nu pot f eliminate impreund cu ake fipuri de deseur. Deszurie
d= echipamente trebuie coleckate 5i predate separat |a un punct de .'::-le::tz! in vederea recicdari i recupsrari, peniru a reduce canfitatea de deseurisi consumul de résurse
naturale. Biberarsa neconimolstd 3 compenentelor periculaase continute in echipamentele slectrice si elacronice poate prezenta un risc penind sandtatea camenikor si e
efect advers asupra mediuh. Gospodarile joacd un rol important prin contributia lor & reutiizare si recuperare, inclusiv recickarea deseurior de echipamente. Pentru mai
iz nformati in legdturd cu metodele de reciclars adecvate, contactat autortitie locale sau disTibuitond dumneavoastra.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrinicos (incluidas ks pilas ¥ acumutzdores) no pueden eiminarse junto con onos residuos. Los aparatos
usados deben recogerse por separado y enfregarse a un punto de recogida para garanizar su reciclado y recuperacicn a fn de reducir la cantidad de residues v & uso de
los recursos naturales. La lberacion incontrotada de compenentes peligrosos contenidos en los aparatos elécinicos y electrinicos puede supaner un riesgo pan la salud
humana y causar efecios adversos en el medio ambiente. E| hogar desempefia un papel importants en la contribucién a la rewiizacion y recuperacidn, incluido el reciclado
de los residuos de aparatos. Para obtener mas informacion sobre les métodes de reciclaje adecuades, péngase en contacto con su awloridad local o distribuidor.

Ce symbole indique que kes déchets 4'équipements électriques et &lecToniques [y compris les ples et accumulateurs) ne pewvent &re éliminés aves dauTes déchets.
Les equipements usages devraient Stre collectés separément ef remiis 3 un point de colects afin d'assurer lewr recyelage et leur valorisation ef de réduire ainsi la quantis
de déchets et [uslsaton des ressources natursles. La dissémination noontrilée de composants dangersux conterus dans des quipements Slectriques of dectroniques
peut présanter un risque powr |3 santé humane et avor des efiets nésastes sur lemvironnement. Le ménage joue un rile imporant en contribuant 3 & réullisafion et 3 3
walorisation, y compris le recyclage des équipements usagés Pour phes dinformations sur les méthodes de recyclage appropriges, contactez volre autorits loeale ou votre
revendeur

Questo simbolo indica che Fapparecchiatura elefirica & eleffronica wsurata (comprese le batterie & g actumulaton) non pud essere smaltita insieme con alii . Le
apparecchiature usurate devono essere raccoke separataments e consegnate al punto di raccolta specializzato per garanfe il ricclaggio e il recupsre, al fine di ndurme &
quantita di rfuti & diminuire N'use delle riserse natural. || aseio incontrolato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchizture slefriche & dletironiche pud cosftuire
il rischio per la salute umana e causare gii efiztti negativi sullambiente naturale. |l nucles familiare swalge il ucle importante nel contribuire al rivtizzo & & reapen,
compreso il riciclaggio dell apparecchiatura uswrata. Per ofizners le uiterion nformazioni sui metod di riciclaggic appropriate, contaftare ['autoris lecale o il Avenditore.

D symbonl geeft aan dat afgedankie elekinsche en elekironische apparatuur (inclusie? batterjen en acca's) nist samen met ander afval mag worden weggegooid. Afge-
dankie apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bi een inzamelpunt worden ingeleverd om b2 zorgen voor recycding en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval
en het pebmik van natwurjke hulpbronnen kan worden beperkt Het ongecontroleerd wrikomen van gevaarijke componenten in elekirische en elekironische apparatuur
kan esn risico wormen woor d2 mensafjie gezondheid en schadelike gewoigen hebben voor het milew. Het huishouden speslt een belangrijbe rol by het bidragen aan
Phergebinik en terugwinning, inclusief recycing van afgedankie apparatuur. Voor meer informatie ower de juiste recycingmefhoden kunt u contact opnemen met uw gemeenis
of defmikandelaar.
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CARACTERISTICA PRODUSULUI
Polizorul unghiular este o unealid portabil3, desfinata pentru tiierea si slefuirea metalelor cif alt fel de matreiale minerale de con-
structie ca, piatra naturald si artificiald ciramida, beton, glazuri efc. cu discur abrazive corespunzitoare materialului respectiv.

In nici un caz nu este voie ca acest utila) 53 fie Intrebuinfat 1a tiiat §i prelucrat alt tip de materiale in afard de cele de mai sus
de exemplu lemn. Functionarea corectd, sigura si fiabilitatea poliziniui depinde de exploatarea in modul lui caracterisfic, deci:

Inainte de a incepe sa lucraii cu ufilajul trebuie sa citifi toatd instructja i s o pastrati.

In totdeauna aparati ochii!

Nu intrebuintati discuri abrazive al céror vitezd maximald de rotatie este mai mica de 80 mis!

Nu intrebuintati discuri abrazive al cédror vitezd maximald de rotatie este mai mica decit viteza de rotatie a polizorului.

In cazul ci nu vor fi respectate inscrierile referitoare [a protejare si ale celor din prezenta instruciie fumizorul nu-si asuma3 ras-
punderea.

ECHIPAMENTUL POLIZORULUI UNGHIULAR
Polizorul este fumizat impreuna cu elementele enumerate mai jos, insa fara discuri abrazive.

PARAMETRII TEHNICI

Paramefrii Unitatea T-A2058
Tensinea electicd W] 230140
Frecventa [Hz] 50
Puters nominali W] 1400
\fEeza de rofie nominad [min”"] 3000- 12000
Diametnl discului abraziv Jmm] 125
Diametnul oriicilui discului abraziy |mm] 22
Capdtul axubi Mi4
Greutatea [kl 20
Nivelul zgomaotului

-jpresiunea acustica L, £ K, [dE [A]] 89,3130
-puterea L £ K [dE [A]] 100,31 30
Clasa izolseia, K Jmis] 82515
Rivelul vibratilar 1
Trapta securtati IFXD

AVERTIZARI GENERALE PENTRU SIGURANTA LA LUCRUL CU SCULE ELECTRICE

Avertizare! Cititi toate avertizarile, ilustratiile si specificatiile prezentate cu aceasti sculd electricd. Nerespectarea instruc-
tiunilor poate provoca electrocutare, incendiu sau accidente grave.

Pistrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioard.

Termenul ,sculd electrica " folosit in avertizin se aplicd futuror sculelor elecirice actionate electric, atdt cu cablu cat si cu acu-
mulator.

Siguranta locului de munca

Mentme’u locul de muncd bine iluminat si curat. Dezordinea si iluminatul deficitar pot provoca accidente.

Mu Iucratl cu sculele electrice intr-un mediu cu risc crescut de explozie, cu lichide, gaze sau vapori inflamabili. Sculele
electrice genereaza scantel care pof duce la apnnderea prafiului sau vapaorilor,

Copiii gi alte persoane neautorizate nu trebuie s aibd acces la locul de munca. Lipsa concentrari poate duce la pierderea
controlului.

Siguranta electrica

Slechem'l cablului electric trebuie s3 corespunda prizei electrice. Nu trebuie s3 mcujrﬁcalj in niciun fel stecherul. Nu folositi adap-
toare |a alimentarea sculelor elecirice. Un stecher nemodificat care se poiriveste in priz3 reduce riscul de electrocitare.

Evitati contactul cu suprafete |mpamanfate cum sunt conductele, caloriferele si refrigeratoarele. Impamanlarea corpului
{:resle riscul de electrocutare.

Nu expunatl sculele electrice la contactul cu precipitatii atmosferice sau umiditatea. Apa si umidiatea care pétrund in
interionul sculei electrice cresc riscul de electrocutare. '
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Nu suprasolicitati cablul de alimentare. Nu folositi cablul de alimentare pentru a transporta produsul, a conecta sau de-
conecta stecheml la sau de la priza. Evitati contactul cablului de alimentare cu caldura, uleiurile, muchii ascutite 5i piese
|n mlscare Deteriorarea sau incurcarea cablului de alimentare cresc riscul de electrocutare.

in cazul lucrului in afara incaperilor inchise, folositi cabluri prelungitoare desfinate lucrului 1a exterior. Ufiizarea de cabluri pralun-
qgitoare destinate lucrului la exterior reduce riscul de electrocutare.

Cand utilizarea unei scule electrice intr-un mediu umed este inevitabild, folositi pentru protectie electrica un dispozitiv de
siguranti diferential pentru curent rezidual (RCD). Utiizarea unui dlspuznw Rch reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personali

Fiti ateml acordati atentie la ce faceti si recurgeti la bunul simt in timp ce lucrati cu scula electricd. Nu folositi o sculd
electricd {:and sU ntelj obosit sau sub infiienta alcoolului sau medicamentelor. Chiar SI un singur moment de neaterm»a in timpul
lucrului poate duce la accidente personale grave.

Folusrll ecmpm\em de protectie personal. Folositi protectie pentru ochi. Utilizarea echipamentului de protectie personal cum
sunt mashle de praf, inc3 rtammlea anl}dempﬂnta cashle 5i pruiedule peniry urechi reduc riscul unor accidente personale grave.
Prevenrtl pcmlrea accidentala. Amgupm i o Eﬂmllta‘tﬂl‘l.ll elecmc este in pozitia ,, Off mamte de conectarea alimentarii
sau alimentarea sculei electrice, {:and comutatorul este pe pozitia ,on” p-nate duce |a accidente grave.

inainte de pomirea sculel elecinice mdepartah toate cheile si alte unelte folosite pentru ajustarea sa. O cheie lasatd pe piessle
rotative ale sculei electrice poale duce la acoidente grave.

Mu v mllndafll sinu vi aplecati prea mult. Pasmm -vil permanent postura adecvata si echilibrul. Aceasta vd va permite un
confrol mai uscnr asupra sculei electrice in cazul unor srruatu de lucru neasieptate.

Imhracah -v corespunzator. Mu purtafi haine largi si bijuterii. Feriti-va parul si hainele de piesele in migcare ale sculei elecirice.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesale in miscare.

Daca dispozitivele sunt echlpate pentru conectarea unui sistem de extragere sau colectare a prafului, mgumﬁ-va cid ele
sunt conectate si folosite in mod mmrﬁMl Utilizarea unui dispozitiv de exiragere a prafului reduce riscurile hagalﬂ de praf.
Nu vi bazati pe’ experienta acumulati prin zur frecventi a sculei electrice s3 va fac mai neatenti 5i 53 ignorati regulile de
siguranti. Ulilizarea neatents poate duce la accidente grave inir-o fractiune de secunda.

Utilizarea t ingrijirea sculei electrice

Nu SIIDI'ESDIIEIHIH scula electrica. Folositi scula electrica mrespunzatoale pentru aplicatia aleasd. Scula electrica cores-
punzitoare va asigura o lucrare mai bund i mai sigurd dacd este folosita in conformitate cu sarcina pentru care a fost projectata.
Nu folositi scula , daci comutatorul electric nu permite pornirea si oprirea sa. O sculd electricd |, care nu poate fi confrolatd
prin intermediul ::umutatﬂmlm esle penc:ulnasa 5i trebie retumnati penm.l reparatii.

Decunectarp stecherul de la prizd si'sau scuateh acumulatorul daca se poate detasa de la scula electricd inainte de
ajustarea, n locuirea accesoriilor sau depczitarea sculei electrice. Asemensa masur preventive vi pemnit 53 evitati pomirea
actidentald a sculsl electrice.

Mu Iasah scula electrica la indemdna copiilor, nu Iasm persoanele care nu stiu cum se lucreazd cu scula electricd sau nu
CUNosc aceste mstruchunl si foloseascd scula electrica . Sculele electrice sunt periculoase in mainile unor utilizator neinstruii.
Intreh nedl sculele electrice si accesoriile. Verificati scula electricd 3 nu prezinte nepotrivid sau blocaje ale pieselor in miscare,
deteriorar ale pieselor sall alte probleme care ar putea afecta funcionarea sculei electrice. Defectiunile trebuie remediate
inainte de zur sculei electrice. Multe accidente sunt cauzate de scule elecirice.ncorect intrafinute.

Pastrah sculele tdqietoare in stare ascmlta si curate. Sculele taietoare corect infretinute, cu muchii ascutite, sunt mai puin
predi tspl..tse la blocare sisunt mai usor de controat in fimpal lucrului.

Folositi scule elecm:e accesorii i unelte etc. in conformitate cu aceste instructiuni, ludnd in considerare tipul si con-
drmle de lucru. Llhllzarea sculelor pentru alte lucrin in afara celor pentru care sunt deslmate poate duce |a situati periculoase.
Manemlem suprafetele de prindere trebuie si fie uscate, curate 5i fird ulei sau grasimi. Mansrale si suprafetele e prindere
alunecoase nu p-ermrf funcfionarea sigurd si controlul asupra sculei glecirice in situztii periculoase.

Reparatii
Hepamﬁ scula electricd doar la centre de service autorizate, folosind doar piese de schimb originale. Aceasta asigurd
5|guranla corespunzatoare a sculel electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURAN'[E SUPLIMENTARE PENTRU POLIZOARE UNGHIULARE $1 MASINI DE SLEFUIT

Scula este destinatd doar polizérii, polizirii cu hirtie abraziva, polizirii cu perii de s&rma si tierii. Cifiti i vizualizati toate
avertizarile, instructiunile, cifrele 3| speuﬁcamle livrate o datd cu scula electrica. Nerespectarea tuturor |n51md1un||ﬂf de
mai jos poale duce la glectrocutare, incendiu sau rnin arave.

Nu modificati scula pentru a o Iat:e 5d se potriveascd la o lucrare pentru care nu a fost destinata si nu a fost specificatd
de pmducator Asemenea modificare va duce |a pierderea confrolului si ka provocarea unor accidents gra\re

Este interzis i folositi scula ca sculd de lustruit sau in orice alt fel ‘care nu este in conformitate cu manualul. Efectuarea
altor lucr3r in afara celor pentru care este destinatd scula poate prezenta un risc si duce la accidente.
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Nu folositi accesorii care nu au fost avute in vedere de producdtor sau destinate lucrului cu masina de taiat caneluri in
ziddrie. Faptul cd un accesoriu poate fi montat pe sculd nu gar:ar‘rteaz:a funcionarea in condtii de sig uranla

Turatia maxima a accesoriilor trebuie s3 fie egala ca turatia maxima a sculei, sau mai mare. Accesoriile cu turatie mai mica
det:alt.;ratﬂ sculel se pot dezintegra in fragmente in tlmpul funn:bnnanl

Diametrul exterior §i grosimea accesoriilor trebuie s fie in limitele dimensiunilor specificate pentru sculd. Mu este posibil
53 se confroleze sau utilizeze accesorii de dimensiuni necorespunzatoars.

Dimensiunea gaurii de montare a discurilor, flangelor si altor accesorii trebuie si corespundd dimensiunii axului sculei.
Accesorile cu dimensiunea giuri de montare nemrespunz:aluare pentru dimensiunea axului sculsi vor incepe 3 vibreze in
timpul functionari, ceea ce poate duce |a pierderea confrolului asupra sculei.

Nu folositi accesorii deteriorate. inainte de fiecare utilizare, verificati starea accesoriilor pentru a identifica prezenta
unor flag'nerrte desprinse, a crapaturilor, abraziunil si uzurii excesive. In cazul in care ciderii accesorilor, aﬁlgurm-va
cid nu s-au deteriorat sau montati accesorii noi, nedeteriorate. Dupi ce afi verificat si montat accesoriile, asigurati Vi ¢
dumneavoastra 5|toh cei aﬂah in zond stau in Hara planulul de rotatie al accesomlur apoi porniti scula ump de un minut
la turatie maxima. Accesoriile deteriorate se dezintegreaza in timpul testului.

Foloam echipament de protectie individual. Fnlusrh mash de fata si ochelari de pmtec:he in functie de lucrare. Daci este
NECESAr. folositi mash de praf, pmtecm auditive, manusl de pmfeci:e si sorturi pentru a v pmtsua impotriva fragmentek:r
mici de accesorii sau material despnnse trnpul lucrului. Pmteci]a penim ochi frebuie 53 poatd opri particulele generate in
timpul functionari. Masca de praf trebuie 53 poata filtra particulele gener:ale in timpul funciionari. Expunerea prea indelungati |2
zgomoi poate duce |a pierderea auzului.

Amgurm-hra cd toate permanele din jur se afid la o dlstanta sigura faia de zona de lucru. Persoanele care au acces la
locul de munci trebuie si poarte echlpﬂ'nent de protectie individual. Fragmenlele sal bucitile de accesorii deteriorate, care
sunt generate in timpul lucrulu, pot fi proiectate in HDF{PF}IEFEEI zonei de lucru.

La efectuarea unor lucrari in care discul poate intra in contact cu un cablu sau conductor electric aflat sub tensiune,
tineti scula doar de ménerele izolate. Cand discul este in contact cu un cablu aflat sub fensiune, aceasta poate duce [a punersa
sub tensiune a pariilor metalice, ducind la electrocutarea operatonului sculel

Feriti cablul electric de omwnentele rotative ale sculei. Daci pierdeti confrolul asupra sculei, cablul eleciric poate fi prins
sau iat iar mdna sau bratul dumneavoastra pot fi frase de componentele rotafive ale sculsi.

Nu Iasai] niciodati scula j jos inainte de oprirea completd a componentelor rotative. Componentele rotative pot 53 se agate”
de 50l 5| astfel, scula s3 va scape de sub confrol.

MNu pomrn scula in timpul deplaﬁam Contactul neintenfionat cu piesele in miscare poate duce la agdtarea si tragerea hainelor
de cétre smla aceasta putdnd infra in contact cu corpul dumneavoastra.

Cumtah mgulat orificiile de venfilatie ale sculei. Ventilatorul aspird in interiorul sculei praful generat in timpul lucnalui. Acumu-
|area excesivi de partu:ule metalice mr‘rtmute in praf creste riscul de elecirocutare.

Nu folositi scula in apropiere de materiale inflamabile. Scanteile generate in impul functionarii pot provoca incendil.

Nu folositi accesorii care necesitd ricire cu lichid. Apa sau ageniul de ricire pot provoca

glectrocutarea.

Dimensiunea filetului accesorilor trebuie & corespunda filetului de la axul masinii de polizat. Pentru accesoriile mon-
tate prin intermediul flangei, orificiul de prindere a accesorilor trebuie sd cnre&punda dimensiunii flansei de prindere.
Accesorile care nu se pmmesc |a sistemul de montare al sculed vor duce la descentrare, vibratii excesive si pulduoe |a pierderaa
confrolului asupra sculei. '

Avertiziri in legdturd cu reculul sculei spre operator

Reculul sculei spre uiilizator este cauzat de blocarea discului rotativ, peried, benzii de lustruit sau de altor accesoni, Blocarea
sal infepeniea duce I3 oprirea bruscd a accesoriului, ceea ce duce |a rofirea sculei electrice in sens opus celui de rotatie al
accesoriulul.

De exemplu, dacA discul abraziv este blocat sau intepenit in piesa de lucru, muchia disculul se poate infunda in suprafata mate-
rialului, facind ca discul 53 fie anuncat in afard sau in sus.

Discul poate fi proiectat spre sau dinspre operator, in functie de sensul de rotatie al discului abraziv in punciul de blocare. Este
posibil ca discurile abrazive s3 se nupd in aceste conditii

Reculul sculei ciire utilizator este rezultatul utilizari incorects gi.fsau nerespectini instructiunilor din Manualul ufilizatorulul. Aceas-
ta situatie poate i evitatd prin respectarea insfructiunilor urmatoare.

Prinderea fermd a sculei electrice 5| pozitia corecti a compului si bratelor asigura rezistenta |mpo1ma fortelor de recul.
Folosm intotdeauna un maner supllmentar dacd este livrat cu scula. perrtru a asigura controlul maxim in hmpul reculului
sau orcarei misciri neasteptate in timpul pornirii sculei. Utilizatorul va putea controla rotatia sculei sau reculul dacd se iau
masurile de precautre corespunzitoare.

Feriti mdinile de componentele rotative ale sculei. Piesele rotafive pot intra in contact cu méinile in urma recululi.

Nu stﬂ] in zona unde scula poate 53 ajungd din cauza reculului. Reculul va deplasa scula in sens opus celui de rotatie a
disculul abraziv, in punctul de blocare.

Acordati o atentie speciald la lucrul in apropiere de colturi, muchii ascufite etc. Preveniti deplasarea axiald a discului
abraziv si blocarea sa. La prelucrarea unor colturi sau muu:hn existd un risc crescut de blocare a discului abraziv, ducind I3
plerderea conirolului sau recului sculel.
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Nu folositi discuri cu lant tdietor pentru prelucrarea lemnului, discuri diamantate segmentate cu spatii pe urcu'nfenma
intre segmente mai mari de 10 mm sau discuri cu dinti. Asemene:a discun provoacs adesea reculuri si pierderea controlulli
asupra sculkei.

Avertizdri privind polizarea 5 tdierea

Folosifi doar discuri destinate pemm lucrul cu scule de méana si aparatod corespunzatoare pentru un anumit tip de disc. Discurile
pentru care nu a fost proiectata scula nu pot fi acoperite mesmnzatﬂr 5i nu sunt sigure.

Discul convex trebuie montat astfel incat suprafata de slefuire s nu depaseasca planul flangei de protectie a aparatoa-
rei. Un disc incorect montai, care depasesle aparatnarea prezlnla risc in tlmpul utilizarii.

La sculd trebuie fixata bine o aparatuare asezata intro pozitie care asigura siguranta maximd, astfel incit sd fie expusd
spre operator cea mai mica suprafala a discului posibild. Aceasti aparatoare ajuti la pmle;area uperalnrulm fatd de fragmen-
tele de disc spart si previne contactul accidental cu discul.

Discul trebuie folosit conform destinatiei sale. De exemplu, nu polizati cu un disc pentru taiere. Discurile abrazive de tiiere
sunt projectate pentru sarcing ur{:umferenljara 5i fortele laterale aplicate asupra unui asemenea disc pot duce |a spargersa sa.
Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate de dimensiune corespunzatoare pentru discul abraziv. Fixarea co-
rectd a flanselor |2 discurile abrazive reduce posibilitatea de deteriorare a discului abraziv. Flansele de prindere pentru discurile
de taiers p-n’t fi diferite de flansele de prindere peninu discurile de polizare.

Nu folositi discuri abrazive uzate luate de la scule mai mari. Un disc de diametru mai mare nu este adaptat Ia turatia mai mare
a sculelor mai mici 5i se poate sparge.

Daca folositi discuri multifunctionale, folositi intotdeauna o apiratoare adecvatd pentru tipul de lucrare respectiv. Ut
lizarea unei ap:aratun necurespunzaluare poale duce [a neasigurarea gradului de protectie dorit, ceea ce poate avea ca rezulfat
accidente grave.

Avertizdri in legdtura cu taierea

Nu loviti” cu discul 5i nu aplicati o presiune prea mare. Nu |m:en:ah 5d talan prea adanc. Solicitarea excesivi a discului de
anLzare duce la creslerea sarcinii si susceptibilitatea de flambare sau pn ndere a discului in rostul taiefuri, ceea de creste riscul
de recul spre uper:alurs:au de deteriorars a discului

Nu stati cu corpul in planul de tiiere sau in spatele discului de polizare aflat in migcare de rotatie. Daca, in timpul lucrului,
discul abraziv se roteste in sensul dinspre operator, reculul spre operator poate i |mp|nge discul si scula spre {rp-emtnr

Daci discul este blocat sau tiierea este |ntrerupta din indiferent ce motiv, opriti scula 5mnel1-o nermscata pdnd ce rota-
tia inceteazd complet. Nu mcen:.all niciodata sa trageti discul abraziv care se mteste afara din rostul’ taieturii, deoarece
aceasta poate duce la recul spre nperator Se recomandi si gésiti cauzele 5i 53 luati mEsuri corespunzatoans pentru a preveni
blocarea discului.

Nu reluati tiierea cénd discul este in material. Lisati discul sd atingd turatia nominald si doar apoi introduceti cu atentie
discul in rostul thieturii. Discul poate fi blocat, tras sau impins inapol spre operator in cazul in care tiierea este rluatd in
material.

Sustineti panourile 5i alte materiale supradlmenmunate pentru a minimiza riscul de blocare si recul spre operator. Piesele
de lucru sup{ammer'mmale au tendintz 53 de incovoaie sub propria greutate. Suporturile trebuie plasate sub piesa de lucru in
apropiere de linia de tiiere si aproape de marginea piesei de lucru, de ambele pari alke liniel de tiere.

Aveti grij in mod deosebit la efectuarea unor tiieturi adanci in pereti sau alte suprafete necunoscute. Un disc poate taia
conducte de g3z, cablur electrice sau alte obizcte care pot cauza reculul cifre operator.

Nu |m:en:an sd mm dupi o linie curbd. Suprasolicitarea discului duce 1a cresterea sarcinii si posibilitatea de risucire sau blo-
care in rostul tieturii' 5i probahiliiatea de recul spre operator sau de deferiorare a discului, ceea ce poate duce la accidente grave.

Avertizdri privind polizarea cu hartie abraziva

Folositi hartie abraziva de dimensiune corectd. La selectarea unui disc, respectati instructiunile producitorului. O foaie
abrazivi care depasesle mult discul poate provoca accidente si, de asemensa, poate cresle riscul de ocare, rupere sau recul
spre utilizator.

Avertizari in legdtura cu lucrul cu peria de sarmd

Atentle decarece fragmente de sdrma pot fi proiectate din perie in cursul fumrtmnanl normiale. Mu suprasolicitati firele
apln:and 0 presiune prea mare asupra periei. Sarma se poate a0ita usor de imbriciminte subtire sau pisle.

In cazul in care se recomanda utilizarea aparatorilor la lucrul cu pena de sdmmd, |rn|:undu:.ai| orice contact infre perie si
apdratoare. Peria de sirma isi poate creste diameirul sub sarci na 5i sub efectul fortei cenmtuge

Avertizdri de siguranta privind lustruirea
Nu Iasat vreo parte fi liber de la discul de lustruire sau coardi de fixare sd se roteasci liber. Corzile libere 5i care se rofesc
g2 pot agata de degete sau de piesa de prelucrat.
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MONTA.JUL ELEMENTELOR DIN DOTARE

Montajul carcasel disculur abraziv

In acest scop frebuie 53 aplicati carcasa discului pe partea cilindric a carcased pe arbore i folosii surubul sau clema carcasei,
imobilizaj astfel incat carcasa sa fie montatd drept, ferm si sigur. Setati carcasa discului abraziv astfel incdt partea neacopentd
a discului 53 fie c3t mai departe cu putin de minile utilizatorului polizorului. Nu lucrati niciodat cu polizorul daca nu ati montat
corect cancasa disculuil

Impreund cu polizorul se fumizeazd carcasa care asigura proteciia corespunzatoare doar pe durata slefuirii cu discuri abrazive
gi discuri care folosesc hirtie abraziva precum gi unede peni de samd. Dupd montarea pe arbore, discul nu poate depdsi partea
laterald a carcasei. In cazul in care efectua alt tip de lucru permis trebuie 53 luafj legtura cu producdtorul pentru a cumpdra o
carcasa destinatd pentru acest fip de lucran.

La utilizarea unei aparator de fip A (pentru tiiere) pentru polizare cu o suprafata laterald, aparitoarea poate interfera cu piesa de
lucru, provocind controlul necorespunzator asupra sculei. Cand este folositd o apdratoare de tip B (peninu p-nhz:are} la téierea
CU un disc abraziv de polizat, creste riscul de expunere [ scantei 5i parficule , precum 5i la fragmente de disc in cazul spargerii.
La utilizarea unei aparatori de tip A (peniru tiiere), de tip B (pentru polizare) sau tip C (combinat) peniru t3ierea sau polizarea
betonului sau pietrei cu o supr:afala laterald, creste riscul de expunere la praf si de pierdere a confrolului din cauza reculului cafre
nper:atnr La utllizarea unei aparaton de t||J A [pmhu tdiere), de fip B {pentru polizare) sau tip C {mrmlml} cu un disc cu pene
de sdma de o grasime care face ca peria 53 depaseasc:a flansa apératorii, este posibil ca firele de sarma 3 fie agitate de api-
ritoare, ceea ce duce la nuperea firslor.

Montajul manerului adifional
In cazul in care este necesar montati manerul rofindu-l pe capul uneftel.

OPERAREA DISCURILOR ABRAZIVE

ATENTIE! Montajul discurilor abrazive poate fi efectuat doar atund cind tensiunea de alimentare este opritd. Scoatefi stechenul
polizorului din prizd

Montaju discurilor abrazive

Decupiati tensiunea de alimentare de la unealtd. Scoatel] stecherul din prizal

Afunci cand montati frebuie 53 aveti grija ca marginea A (V) din pariea infericara a arborelui si flangele de fixare 53 se potriveasch
exact

Fixaii flansa de montaj de sus pe arbone.

Fixafj discul abraziv pe arbore si flanga superioard da fixare.

Infiletati flanga de jos de montaj pe arbore.

Impingeti blocada arborelui si infiletati fiansa inferioard de montaj cu cheia, iar apoi daij drumul butonului de blocare.

Infroducetj stecherul cablului electric al uneltei in priza de refea, pomitj polizonul $i observati funclionarea acestuia in gol timp de
circa 1 minut.

Scoatefi stecherul din priza si verificatj fixarea discurilor.

Situarea fangelor de fixare

Trebuie 3 aveti grija c4 discurile in locul de fieare pe arbore pot avea grosime diferitd.

Infunctie de discurile abrazive subijr ufilizate (grosime maxima de 3,2 mm), sau groase (grosime peste 3.2 mm) alta este situarea
flangelor de montaj (II1).

Demoniajul discurilor abrazive

Opriti polizonul 5i scoateti stecherul cablului electric din priza.

Apasati blocada arborelui 5i desfiletati flanga inferioard de montaj cu o cheie de fixare, iar apoi dafj jos discul abraziv de pe arbore.
Curataii arborele si flansele de fixare de praf si alte impuritti care apar in fimpul lucrului.

Tipuri de discuv abrazive

Se poate folosi orice disc abraziv amat cu phasa destinat utilizani cu polizoare unghiulare cu viteza perfenica de minim 30 m/s si
diamedre de prindere 5i exteme specificate in tabelul cu date tehnice.

In cazul in care discul' abraziv este previzut cu o gaurd de montare Frd filet, folositi flangele de prindere.

Este posibil de asemenea sa montati discuri cu un diametry exterior specificat in ‘tabelul cu date tehnice, echipate cu o gaura
filetatd de M14. In cazul acesta, nu l‘ulusm flange de |:|n ndere i |nsuruha11 discul direct pe ax, blocindu- cu un buton 5 sfrangand
discul ferm si sigur folosind in cheie pla.la [nehw:ata in Ilware}

in cazul discurilor care permit montarea unui disc de hartie abraziva cu Velcro, se pot folosi doar discuri de hartie abrazivd cu
diametrul specificat in tabelul cu date tehnice. Discul de harie trebuie plasat mnoentru: pe discul suport. Marginea discului de
hértie nu trebuie 53 freacs dincolo de manginea discului suport.

Este posibil de asemenea s folositi discuri diamantate cu domenille specificate in fabelul cu date tehnice, destinate taierii si
polizdrii uscate. Efectuati montarea in acelasi mod ca in cazul discurilor de polizare. La ufilizarea unor discuri diamantate seg-
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mentate, rostul intre segmente nu frebuie 53 depdseascd 10 mm masurat la perimetrul discului 5i segmentele trebuie s3 aiba un
unghi de atac negafiv.

Se recomands sa folositi discuri abrazive din materiale destinate prelucrarii unui anumit fip de material. A se vedea documentafia
livratd cu discul abraziv.

Discurile abrazive desfinale pentru prelucrarea pietrei sau discurile diamantate pentru prelucrare uscatd pot fi folosite pentru
prelucrarea materialelor ceramice.

Se recomandd s folositi perii de sdrmd 5i discuri de hirtie abraziva pentru a indepdrta straturile de vopsea veche de pe piesele
metalice.

Esie inferzis 53 modificati gaura de prindere, axul sau s3 folositl inele reductoare pentru a ajusta diametrul gaurii de prindere in
raport cu diametrul axului. Este interzis 53 folosifi discuri abrazive cu un diametru de prindere altul decit cel specificat in tabelul
cu date tehnice. Este interzis 53 folositi discun de tip fieristriu cu lant sau discur de tiiers decarece ele cresc fscul de recul al
sCulei spre uiilizaton

Atentie! Este interzis 53 folositi alte discun decit cele permise peniru uiilizare in acest manual, chiar daci ele pot fi montate pe
axul sculei. Discurile necorespunzitoars pot 55 nu suporte sarcinile generate in impul functiondrii polizorului unghiular. Discurile
deteriorate sau uzate prezintd un risc de accidents grave sau moriale

UTILIZAREA POLIZORULUI

Scoatel stecherul din priza!

Inainte de a incepe 53 lucrati cu unealta trebuie 53 verificati dac carcasa si cablul de alimentare cu stecherul nu sunt deteriorate.
Daca sunt vizibile orice defectjuni se inferzice conectarea polizorului 12 refeaua electrical

Fixafj carcasa discului abraziv 5i manenul.

Mu lucrati niciodata cu polizorul dacd carcasa discului abraziv nu este montatil

Diobrac odpowiedni do rodzaju pracy typ tarczy Scieme] | zamontowad tarcze na wrzecionie szlifierki.

Materialul prelucrat trebuie montat astfel incit 53 nu se deplaseze in timpul prefucrari, de exemplu cu menghina sau cu cleme.
Discul polizorului se roteste cu viteza ridicata si fixarea neadecvati a materialului prelucrat poate duce la deplasarea neconirolatd
in timpul lucrului, ceea ce mareste nscul de leziuni grave.

In cazul in care taiati frebuie 53 sprijinii materialul de tiiat pe ambele parti ale tiisturii, dar astfel incat in timp ce efectuatj taie-
rea 53 nu duci la blocarea discului de ferdstriu. Suporiurile frebuie amplasate in apropierea marginii matenialului de tiiat si in
apropierea liniei de tiers.

Purtalj protectie oculard, proteciie auditiva gi manusi de protectie.

Verificalj daca comutatorul se afta la pozitia ,oprit - 0°. Apoi infroducedj stecherul cablului electric al polizorului in priza.

Luatj o pozifie adecvati care 53 va garanteze menfinerea echilibrulu si pomiti polizarul cu comutatonul.

In cazul in care comutatorul este amplzsat in partea de sus sau in pariea laterald a carcasei polizonului, atunci penfru a4 pormi,
trebuie 53 apasafi comutatonul in partea din spate a acestuia, iar apoi, frd a4 da drumul, frebuie s34 miscatj in fat inspre simbolul
marcat cu . Comutatorul este prevazut cu o {:Ierrgi care pemite blocarea acestuia in aceast’ poziie, ceea ce facili}eaz:“a functio-
narea indelungata. Pentru a opri polzorul trebuie 53 apasalj comutatorul in partea din spate a acestuia si 53 13sati 53 serefraga.
In cazul in care polizorul este dotat cu comutator amplasat in partea inferioard a manerulul, frebuie s3 apsaii 5i 53 mentinefi
apasat butonul de Mocare, iar apoi 54 apasati comutatorul. Trebuie 53 apasat comutatorul pe durata lucrului, dar nu este necesar
53 mentineti apasat butonul de blocare. Daca incetaii 53 apasati comutatorul veli opri polizorul. Acest comutator nu este prevazut
cu posibilitatea de Mocare pe durata lucrului.

Incepei 53 lucrati asezdnd suprafala adecvatd din disc pe materialul prelucrat:

- in cazul discurilor abrazive pentru slefuit frebuie s slefulli cu suprafata laterald si'sau frontald,

- in cazul discurilor cu coli frebuie s3 slefuili cu suprafata laterald astfel incat coala de hartie s3 se miste paralel pe materiziul
prelucrat,

- in cazul discurilor cu scai care pemit fixarea harliei abrazive, slefuili cu suprafata laterald,

- in cazul perillor de sarma trebuie 53 prelucrafi cu capetele de s3rma, nu cu partea Iaterald a acestora,

- in cazul discuriler pentru tiiat, rebuie 3 tiiafi cu suprafaia frontald, nu glefuffi cu suprafata frontald a discurilor destinate pentru tiiat
In fimp ce slefuilj cu suprafata laterald trebuie 53 mentineti polizorul la un unghi de maxim 30 de grade fat3 de suprafata prelucrati
(V). Migcatj polizorul cu migcar line inspre §i dinspre dumneavoastra.

In timp ce efectuati tiier, discul pentru tiiat trebuie 53 se afie la un unghi drept f2t3 de suprafata de tiiat. Nu lﬁi:ag 12 un alt unghi.
Se inferzice schimbarea unghiului discului faid de materialul prelucrat pe durata tdieril. Trebuie s3 t3iafi doar in linie dreapti.
Nerespectarea recomandarilor de mai sus mareste riscul de blocare a discului de ferastriu in materialul prelucrat, ceea ce poate
duce la apar'rga reculului uneltei inspre cperator, criparea disculul sau deteriorarea acesteia.

Atunci cand taiafi trebuie s& migcalj polizorul in directia de rofire a discului (VI).

In timp ce lucrati cu discul nu apasati prea tare pe materialul prelucrat si nu efectuafi miscan brugte pentru a nu duce la blocarea
53l desprinderea discului abraziv.

Nu permitefi suprasalicitarea polizorului, femperatura suprafetelor extemns nu poate depdsi 60°C.

Dupd ce ati terminat de lucrat opriti pelizorul, sceatefj stecherul cablului polizonului din prizd si inspectafi.

Atertie! Discul se poate roti inci o perioada dupa oprirea polizorului. Inainte de a incepe 53 inspectati frebuie 53 asteptafi pand ce
discul se riceste. In fimpul lucrului atdt discul cit si materialul prelucrat se pot inc3lzi |a temperaturi foarte ridicate.
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Retinefi! Atunci cind lucrati cu polizorul unghiular:

Purtaii mereu proteciie oculard.

Nu folositj discun abrazive cu turafia maxima de circuit admis3 mai mica decat 80 mis.

Nu folosifj discun abrazive cu turafja maximé de circuit admis3 mai micd decat turatia polizonului.

Valoarea totald declarati a vibratiilor a fost masuratd prin metoda standard de analize 5i poate fi utilizat pentru a compara o
unealtd cu alta. Valoarea totald declarata a vibratiilor poate fi utilizatd peniru a evalua initial expunerea.

Atentiel Emisia de vibratil pe durata lucrului cu unealta poate fi diferita fai3 de valoarea declarati, in funciie de modul de utilizare
al unettei.

Atentie! Trebuie s3 stabiliti mijloacele de sigurani3 care rebuie 53-1 protejeze pe operator si care sunt bazale pe evaluarea ex-
puneril in condiii reale de utilizare (incluzand toate parile din ciclul de lucry, de exemplu durata cind unealta este pomitd sau
functioneaz3 in gol §i durata de activare).

CONSERVAREA 51 REVIZILE

Atentie! Inainte de a incepe reglarea, deservirea tehnicd sau conservarea scofe fisa conductei de alimentare din priza cu tensiune
electricA. Dupa ferminarea lucrului trebuie verificata starea tehnica a sculei elecirice, aspectul ei exterior adic: carcasa si minie-
rul, conductorul electric i figa i, funciionarea intrerupdtonuiul eleciric, rosturile de trecerea aerului (ventilatia), sciterierea periillor
{carbunilor), sonoritatea lagérelor si angrenajului, pomirea si corecfitudinea functiondrii, In impul garantiei uzufuctuanl nu poate
anexa nimic |a scula respectiva si nici nu poate s schimbe nid un subansamblu, decarece se pierde dreptul |a garantje. Daca
in timpul l‘uncgunini vor fi constate necorectitudeni sau alte simpiome neasteptate, inseamnd c3 trebuie facutd revizia periodica
|a servis. Dupd terminarea lucrului trebuie curdiat toat scula, rosturile de trecerea aerului, intrenuptorii, ménierul si scuiurile de
exemplu cu are comprimat cu o presiune nu mai mare de 0,3 Mpa, Sau cu penson sau cu o cArpd uscat nednirebuiniind mijloace
chimice si lichide curatitoars.

—————— el ML O R L G T NALE 85




		2023-04-20T12:25:10+0300
	Moldova
	MoldSign Signature




